Schweizerische Eidgenossenschaft Dipartimento federale dell'economia,
L. ) . della formazione e della ricerca DEFR
Confédération suisse

. . Ufficio federale dell'agricoltura UFAG
Confederazione Svizzera Settore Protezione sostenibile dei vegetali

Confederaziun svizra

Foglio illustrativo n. 9379 / 2021

Per prodotti fitosanitari giusta l'ordinanza del 12 maggio 2010 concernente I'immissione sul mercato di prodotti fitosanitari (art. 36, ordinanza sui

prodotti fitosanitari, OPF; RS 916.161).

Proprieta del prodotto
Denominazione specifica:  Erbicida
Formulazione: SL concentrato solubile in acqua

Tenore di principi attivi: 20.7 % Glifosato (240 g/l) [Pari a 27.9% di Glifosato-isopropile sale di ammonio (323.9 g/l)]; 14.4 %
2,4-D (160 g/l) [Pari a Alkylamidopropyl-Dimetilammonio]

Denominazione IUPAC: N-(phosphonomethyl)glycine; (2,4-dichlorophenoxy)acetic acid

Immagazzinamento

Il prodotto deve essere immagazzinato nell'imballaggio originale e depositato separatamente da derrate alimentari, alimenti per
animali e agenti terapeutici in modo da renderlo inaccessibile a persone non autorizzate.

Smaltimento
Imballaggi: Pulire a fondo gli imballaggi vuoti e gettarli nellimmondizia.
Residui di prodotto: Per I'eliminazione di residui di prodotto consegnare I'imballaggio al centro comunale per la

raccolta differenziata, al centro di raccolta per rifiuti pericolosi o al punto vendita.

Prodotti commerciali

Kyleo

Numero di omologazione federale: I-6073 Paese di provenienza: Italia

Numero di omologazione estero: 015051 Titolare dell'autorizzazione estera: Nufarm Italia S.R.L.,Italia
Kyleo

Numero di omologazione federale: F-7053 Paese di provenienza: Francia

Numero di omologazione estero: 2130253 Titolare dell'autorizzazione estera: Nufarm SAS,Francia
Kyleo

Numero di omologazione federale: D-7054 Paese di provenienza: Germania

Numero di omologazione estero: 007200-00 Titolare dell'autorizzazione estera: Nufarm Deutschland

AG,Germania

Indicazioni autorizzate

Campo d'applicazione Agente patogeno/Efficacia Applicazione nel rispetto di ™*

Frutticoltura

Frutta a granelli Dicotiledoni annuali (malerbe), Dicotiledoni Dosaggio: 2 - 5 I’/ha 1,2,3,4
pluriennali (malerbe), Monocotiledoni annuali Termine d'attesa: 30 Giorni
(malerbe)., Monocotiledoni perenni (malerbe)

Frutta a nocciolo Dicotiledoni annuali (malerbe), Dicotiledoni Dosaggio: 2 - 5 I/ha 1,2,3,4
pluriennali (malerbe), Monocotiledoni annuali Termine d'attesa: 15 Giorni

(malerbe)., Monocotiledoni perenni (malerbe)
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Campicoltura

Maggese Dicotiledoni annuali (malerbe), Dicotiledoni Dosaggio: 2 - 5 I/ha 1,35

pluriennali (malerbe), Monocotiledoni annuali
(malerbe)., Monocotiledoni perenni (malerbe)

Mais Dicotiledoni annuali (malerbe), Dicotiledoni Dosaggio: 2 - 5 I/ha 1,3,6,7
pluriennali (malerbe), Monocotiledoni annuali Applicazione: Alla semina.
(malerbe)., Monocotiledoni perenni (malerbe)
Prati e pascoli Dicotiledoni annuali (malerbe), Dicotiledoni Dosaggio: 2 - 5 I/ha 1,35
pluriennali (malerbe), Monocotiledoni annuali Applicazione: Trattamento su tutta la
(malerbe)., Monocotiledoni perenni (malerbe) superficie prima della risemina.
Superfici non coltive
Deposito di terreno vegetale, Ortica dioica, Senecioni tossici (Senecio spp.) , Concentrazione: 1.7 % 1,3,8,9,10
Terreno incolto Stoppione
Scarpate e strisce verdi lungo Ortica dioica, Senecioni tossici (Senecio spp.) , Concentrazione: 1.7 % 1,3,9,10,11
le vie di comunicazione Stoppione

(conformemente ORRPChim)

Oneri generali / agronomichi:
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Non devono esserci precipitazioni durante almeno 6 ore dopo il trattamento.
Al massimo 1 trattamento per anno e particella.
Trattamento al piu tardi entro fine agosto. Le parti verdi delle piante coltivate non devono entrare in contatto con l'erbicida.

Il prodotto pud provocare danni alle colture successive. Rispettare i tempi di attesa fissati dal del titolare dell'autorizzazione prima di
procedere alla coltivazione successiva.

Trattamento della superficie non lavorata tra le file durante la semina a bande fresate.

La dose si riferisce alla superficie effettiva da trattare.

Trattamento pianta per pianta.

Trattare con vaporizzatore o vaporizzatore a zaino.

Il prodotto pud provocare danni alle colture adiacenti. Rispettare le misure di prevenzione fissate dal titolare dell'autorizzazione.

Conformemente all'ordinanza sulla riduzione dei rischi inerenti ai prodotti chimici (ORRPChim, allegato 2.5): Soltanto trattamenti pianta per
pianta su piante problematiche lungo le strade nazionali e cantonali, sempre che non possono essere combattute con altre misure.

Oneri per la protezzione dell'utilizzatore:
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Durante la preparazione della poltiglia: Indossare guanti di protezione. Applicazione della poltiglia: Indossare guanti di protezione +
indumenti protettivi. | dispositivi di protezione individuale possono essere sostituiti, durante I'applicazione, da dispositivi di protezione tecnici
(p.es. cabina del trattore chiusa), qualora vi sia la garanzia che offrano una protezione analoga o superiore.

Caratterizzazioni di pericolo che devono figurare sull'imballaggio:
Frasi PF

SP1

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Non contaminare l'acqua con il prodotto o il suo imballaggio.
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